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Obrazek, legenda

MULTIBASE 2
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Tlacitko STOP

Tlacitko na posun papiru

Tlacitko hlasitosti (potichu)

Tlacitko hlasitosti (nahlas)

Indikator provozu, zeleny

Indikator nabijeni baterie, zeleny

Indikator nabijeni nahradni nabijeci baterie, zeleny
Prostor pro rychlé nabijeni rezervni nabijeci baterii
Prostor pro CAPNOCOUNT mini / OXYCOUNT mini
Zditka pro zdroj 12 V

Zditka pro pienos dat na PC (RS 232)

Sitovy adaptér (WM 99248)



1 POPIS PRISTROJE

Ptistro MULTIBASE 2 je stanice pro nabijeni a tisk, ktera je urCena pro monitorovaci ptistroje
spolec¢nosti Weinmann: pulsni oximetr OXYCOUNT mini a kapnometr CAPNOCOUNT mini.

Voliteln€ je mozny on-line pfenos dat ziskanych ptistrojem OXYCOUNT mini na dal$i zdravotnické
pristroje vyhovujici pozadavkim EN 60601 (tiskarna, polygraf, atd.). Tato moznost neni soucasti
standardniho modelu.

1.1 Popis funkce

OXYCOUNT mini mtize byt v MULTIBASE 2 umistén jak horizontalné tak i vertikalné,
CAPNOCOUNT mini pouze horizontaln€. Spojeni mezi pfistroji se uskutecnuje pomoci kontaktd, oba
ptistroje pak tvoii spole¢nou jednotku. Ta umoziuje diky ptipojeni do elektrické sité neustalou
pripravenost monitorovacich piistroji k provozu a automatické nabijeni nabijeci baterie. Pomoci
vestaveného reproduktoru je mozné zesilovat akusticky alarm. Dale je mozné ulozena data odeslat do
MULTIBASE 2 a vytisknout, nebo je prenést do PC.

Monitorovaci piistroje Ize pro mobilni pouziti vyjmout z MULTIBASE 2. Po ukon¢eni monitorovani
pacienta dobije stanice MULTIBASE 2 opét nabijeci baterii a v pfipad¢ potfeby zdokumentuje
ulozena data. Dalsi nabijeci baterie mtize byt nabijena v prostoru pro rychlé nabijeni (pfiblizna doba
nabijeni 2 hodiny).

1.2 Zkraceny navod k pouziti

Ve zkraceném navodu k pouziti ziskate rychly prehled o obsluze stanice pro nabijeni a tisk
MULTIBASE 2. Prectéte si ale také vSechny ostatni oddily navodu k pouziti, protoze pravidla v ném
obsazené musi byt bezpodminecné dodrzovana.

1. Pfipojte sitovy adaptér (WM 99248) do zditky (10) na MULTIBASE 2 a zastréte ho do
zasuvky elektrického napéti. Zeleny indikator provozu (5) za¢ne na 5 sekund blikat, po
zaznéni kratkého tonu bude neptetrzité svitit. Ptistroj je pfipraven k provozu.

2. Zalozte roli papiru a posuiite tiskovy papir viz kapitola 2.5 Zalozeni tiskového papiru. Vlozte
monitorovaci ptistroj do pfislusného prostoru. Aby byl zajistén bezpecny kontakt, musi byt
pristroj v MULTIBASE 2 pevné usazen. Rozsviti se zeleny indikator nabijeni nabijeci baterie
(6). Pristroj je piipraven k pouziti.

Pro dokumentaci dat odeslete obsah paméti CAPNOCOUNT mini / OXYCOUNT mini do
MULTIBASE 2. Béhem ptenosu dat blika zeleny indikator provozu (5). Po pfeneseni vSech dat
zacne automaticky tisk.



2 OBSLUHA

V této kapitole jsou popsany vSechny funkce pfistroje, jejich nastaveni a obsluha.

2.1 Zapnuti a vypnuti pristroje, pripojeni do el.sité, kontrola funkci

Adaptér je urcen do sit¢ 230 V / 50 Hz a transformuje napéti na 12 V, které jde do pfistroje.

Ptipojte sitovy adaptér (WM 99248) do zditky (10) na MULTIBASE
2 a zastrcte ho do zasuvky elektrického napéti. Zeleny indikator
provozu (5) zacne na 5 sekund blikat. Béhem této doby provadi
ptistroj vnitini test. Pokud neni zji§téna zadna chyba (viz také
kapitola 2.8 Hlasent chyb), zazni kratky tén a zelend dioda bude svitit
nepieru$ovane. Piistroj je pfipraven k provozu.

Pomoci kabelu WM 99250 1ze MULTIBASE 2 ptipojit do zdroje
napéti 12 V v automobilu nebo do zapalovace cigaret v automobilu.
Pouziti napéti z automobilu mize vést ke zhorSeni funkce rychlého
nabijeni. Za téchto podminek nedosahne nabijeci baterie plného
nabiti.

Dulezité:

MULTIBASE 2 nemd zvlastni vypinaé. MiiZe byt nepietrZité piipojena do sité. Pokud nejsou
zaloZeny monitorovaci pristroje, je spotieba proudu zanedbatelnd. Pokud je monitorovaci pristroj
zaloZen, ale neni zapnuty, nabijeci baterie se nabiji, blika zelend kontrolka nabijeni. Kdy?Z pvistroj
nepouZivdte, odpojte jej od el. sité.

2.2 Nabijeni baterie v monitorovacim pristroji

Vlozte CAPNOCOUNT mini do pfislusného oddilu MULTIBASE 2 nebo OXYCOUNT mini
v horizontélni ¢i vertikalni pozici do stanice. Pfi horizontalnim umisténi dbejte na to, aby byl pfistroj
zasunut do svorky ve vyhloubeni, aby byl zajistén bezpecny kontakt s MULTIBASE 2.

Nabijeci proces zacind v okamziku, kdy se navaze kontakt mezi ob&éma pfistroji a zelena kontrolka
nabijeni (6) za¢ne blikat. Pokud je baterie zcela vybita, trva proces nabijeni na plnou kapacitu baterie
pfiblizné 16 hodin. KdyzZ se baterie zcela nabije, mlzete monitorovaci piistroj nechat v MULTIBASE
2. Baterie se nebude dale nabijet.

Kdyz je monitorovaci ptistroj v provozu, ptepne se MULTIBASE 2 automaticky na vys$i provozni
napéti. Tim je umoznéno nabijeni i béhem provozu.
2.3 Rychlé nabijeni nabijeci baterie

Aby byly monitorovaci ptistroje neustale piipravené k provozu, je vhodné mit k dispozici jednu nebo
vice rezervnich nabijecich baterii. Ty mohou byt vloZeny do oddilu pro rychlé nabijeni.



Umistéte nabijeci baterii do oddilu pro rychlé nabijeni

v MULTIBASE 2. Kontakt je bezpe¢n¢ vytvoren pfi slySitelném
zaklapnuti.

Pro vyjmuti baterie stisknéte palcem a ukazovakem zapadkovy
mechanismus na baterii.

Zacne proces nabijeni a rozsviti se zelena kontrolka nabijeni (7).
Baterie je nabita za ptiblizné 2 hodiny. KdyZ zelena kontrolka
nabijeni (7) zhasne, je proces nabijeni ukoncen. Baterii, nyni zcela
nabitou, miiZzete nechat v MULTIBASE 2. Je chranéna ptred
nadmérnym nabitim, proto nemiize dojit k jejimu poskozeni.

Béhem tisku je rychlé nabijeni preruseno kvili vysoké spotiebé napéti. Doba rychlého nabijeni se

umeérné prodlouzi.

2.4 Nastaveni hlasitosti

Vsechny akustické alarmy CAPNOCOUNT mini / OXYCOUNT
mini jsou pfenaSeny do MULTIBASE 2, kde vestavény reproduktor
zesiluje tony. Hlasitost mizete zvySovat pomoci tlacitka nahlas (4)
nebo snizovat tlaCitkem potichu (3). Nastaveni hlasitosti zlistane
zachovano i pii preruseni proudu.

2.5 ZalozZeni tiskového papiru

Vestaveéna termotiskarna pracuje pouze se specialnim termopapirem.
Pouzivejte jen papir pro MULTIBASE 2, ktery vdm nabidne vas
dodavatel.

Zacatek papiru nlizkami rovné a Cisté zastiihnéte. Zasunte zacatek
papiru do $térbiny pro papir, dokud neucitite odpor. Tisknéte tlacitko
na posun papiru (2), az papir bude automaticky vyjizdét

z MULTIBASE 2. Papir by mél vy¢nivat asi 1-2 cm.



Zalozte roli papiru na pfislu$né misto a zavtete viko.

2.6 Prenos dat a tisk
Pro ptenos ulozenych dat vloZte monitorovaci ptistroj do MULTIBASE 2.

V menu zvolte funkci "SEND" ("SENDEN" u némecké verze — odeslat) a potvrd’te tlacitkem SET.
Prenos dat se zobrazuje v dolni ¢asti displeje. BEhem pienosu dat blika zelena kontrolka provozu (5)
na MULTIBASE 2. Béhem pfenosu s pfistrojem nehybejte, aby nedoslo k preruseni kontaktu

s MULTIBASE 2. Pfi plné paméti trva pfenos dat asi 30 sekund.

Proces ptenosu dat mizete kdykoliv prerusit stisknutim tla¢itka MENU.

Kdyz je ptenos ukoncen, zobrazi se v dolni ¢asti displeje CAPNOCOUNT mini / OXYCOUNT mini
text "ERASE" (u némecké verze "LOSCHEN" — vymazat). Tim je vam nabidnuto vymazani pameéti
pro dalsi méteni. Pokud tlacitkem SET potvrdite vymazani, jsou veskera ulozena data vymazana.
Nechcete-li data vymazat, prejdéte pomoci tlacitka MENU az k nabidce "END" (ptip. "ENDE" —
konec) a vrat'te se do normdlniho rezimu. Data zlistanou nadale ulozena a mohou byt znovu pienesena.
DileZité:

Pokud béhem pienosu dat dojde k néjaké chybé, vytiskne MULTIBASE 2 automaticky text
"TRANSMISSION ERROR" (piip. "UBERTRAGUNGSFEHLER'" — chyba v pienosu). Miize

k tomu dojit v pFipadé, kdyZ nejsou uloZena Zdadnd data nebo kdyZ béhem pienosu dojde k preruSeni

kontaktu. Pokud se toto stane, zaénéte s pienosem dat opét od zacatku.

Po ptenosu dat zatne MULTIBASE 2 ihned tisknout. Jednotlivé bloky dat jsou vytistény v opacném
poradi, tzn. Ze data zaznamenana naposledy jsou vytisknuta jako prvni (viz také kapitola 3 a 4).

Tlacitkem STOP (1), mtzete tisk prerusit.

Kdyz je tisk ukoncen, odtrhnéte papir pies fezaci okraj.

DuleZite:

Papir odtrhnéte aZ po ukonceni tisku. Odtrienim papiru zabrdnite jeho zachyceni mezi valecek
a tiskovou hlavu a jeho ndslednému uviznuti.

2.7 Pi'enos dat na PC

Z MULTIBASE 2 je mozné prenést data ziskana z CAPNOCOUNT mini nebo OXYCOUNT mini
ptimo na PC. Data jsou ulozena v ASCII formatu a jsou k dispozici pro dal$i zpracovani.

Program pro ptenos dat je dostupny jako ptislusenstvi (WM 99246). Vice informaci o programu
naleznete v ndvodu k pouziti pfimo u programu.



Pro ptenos dat pouzivejte kabel, ktery je dodavan spole¢né s PC programem.

Vyhodnocovaci program dodavany spole¢nosti Weinmann pro OXYCOUNT mini WM 99247
umoziuje analyzu dat dlouhodobych méteni.

2.8 HlaSeni chyb

Po zapnuti provadi MULTIBASE 2 vnitini test. Ptistroj je schopny rozeznat chyby pfi tomto testu
stejné tak jako pti normalnim provozu.

Nejedna-li se o chybu tisku, jsou hlaseni chyb vytisténa. Po hlaseni chyby je mozné vyvolat vnitini
test MULTIBASE 2 pferusenim dodavky el. proudu. Pokud se hlaSeni chyby opét objevi, zaslete
MULTIBASE 2 spolu s vytiskem chyby do autorizovaného servisu.(adresa viz strana 15).

Obdrzite-li chybovou hlasku béhem ptrenosu, doslo nejspis k preruseni kontaktu mezi MULTIBASE 2
a monitorovacim piistrojem, napt. pfi narazu nebo otiesu. V tomto piipad¢ zacnéte s novym pienosem.

Kdyz papir uvizne v tiskarné, nesnazte se jej odstranit Spiatymi pfedméty, jinak byste mohli tiskarnu
poskodit. Pfistroj zaSlete na opravu.

3 DOKUMENTACE DAT CAPNOCOUNT mini

Kazdé 2 sekundy jsou ukladdny hodnoty etCO, a dechové frekvence. MULTIBASE 2 vytiskne tato
data tak, jak jsou ukladana, pfitom udava casovou osu skutecné doby méfeni. Oba signaly jsou
zachyceny a zobrazeny soucasné. Kazdy blok dat je pfi tisku postupné ocislovan (pacient 1, pacient 2,

atd.). Naposledy zaznamenany blok je vy tistén jako prvni.

Pokud chcete vytisknout pouze jeden blok dat, musite pfed zacatkem zdznamu vymazat obsah paméti
CAPNOCOUNT mini.

DileZité:

MULTIBASE 2 vytiskne vidy kompletni obsah paméti, Cili vS§echny bloky dat. Neni mozné tisknout
jen jednotlivé bloky. Lze ale zastavit tisk, jakmile jsou poZadovand data vytiSténa.

3.1 Zobrazeni dat

MULTIBASE 2 zjisti dobu zdznamu kazdého bloku dat a znazornuje ji v souvislosti s naméfenym
Casem, jak je uvedeno nize:

Doba méreni Tisk

0-60 minut Hlavicka bloku dat

Kitivky pro etCO, a dechovou frekvenci
Hodnoty etCO, a dechové frekvence v tabulce
v odstupu 30 sekund

vice nez 60 minut Hlavic¢ka bloku dat
histogram etCO,
kiivky etCO, a dechové frekvence

Hlavicka bloku dat obsahuje datum a dobu zac¢atku méteni.




3.2 Priklady tisku
Nasledujici piiklady ukazuji 2 rozdilné vytisky v zavislosti na méreném case.

Doba méreni 0-60 minut
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histogram dechova frekvence etCO2 aktudlni
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3.3 K¥ivky

Vsechny hodnoty etCO, a dechové frekvence jsou méieny a dokumentovany kazdé 2 sekundy. Z toho
vyplyva, ze pti dechové frekvenci 30 dechti za minutu jsou vSechny udaje zobrazeny s kazdym
dechem.

Kfivka hodnot etCO, je pro odliseni od kiivky dechové frekvence zobrazena tucné.

Méritko os

MULTIBASE 2 pted za¢atkem tisku analyzuje celkovy blok dat a provede automatické nastaveni
méfitka.

Casova osa

Jeden bod Casové osy odpovida casovému useku 2 sekund. Kazda minuta je na ¢asové ose vyznacena.
Kazdych pét minut je vytiSténa vertikalni ¢ara a k ni odpovidajici ¢as.

Osa hodnot

Mgtitko etCO2 (vytisténo jen v mmHg!) a dechové frekvence je zavislé na zaznamenanych datech a je
automaticky ptizplisobeno, aby bylo mozné co nejvyssi rozliseni.
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Data Meéritko

etCO, 0-40 mmHg
0-60 mmHg
0-80 mmHg

Dechova frekvence 0-60 dechil za minutu

3.4 Zobrazeni histogramu

Analyza histogramu s¢itd vSechny jednotlivé ulozené hodnoty etCO,
a zobrazuje je graficky. Pocet naméfenych hodnot je automaticky
prepocitdvan na piislusnou ¢asovou jednotku.

. ; N Na horizontalni ose jsou hodnoty etCO, a na vertikalni ose je

af ‘J zobrazen ¢as. Na obrazku je zobrazen ptiklad histogramu. V tomto

:, ] bloku dat je naptiklad hodnota etCO, 37 mmHg po dobu 17 minut,
[ A R £ =

hodnota 33 mmHg po 2 minuty.

Metitko histogramu se fidi podle poctu naméfenych hodnot etCO,.

Doba méfeni etCO, Meéritko

Do 10 minut 0.1-10 minut
Do 100 minut 1-100 minut
Do 1000 minut 1-1000 minut

4 DOKUMENTACE DAT OXYCOUNT mini
Kazdé 2 sekundy jsou ukladany hodnoty SpQO,, tepové frekvence a kvality signalu. MULTIBASE 2
vytiskne tato data s Casovym rozliSenim 2 sekund. VSechny tfi signaly jsou zachyceny a zobrazeny

soucasng.

Pokud chcete vytisknout pouze jeden blok dat, musite pfed zacatkem zdznamu vymazat obsah paméti
OXYCOUNT mini.

DileZité:

MULTIBASE 2 vytiskne vidy kompletni obsah paméti, ili vSechny bloky dat. KaZdy blok dat je pii
tisku postupné ocislovan (pacient 1, pacient 2, atd.). Naposledy zaznamenany blok je vytistén jako
prvnl.

4.1 Zobrazeni dat

MULTIBASE 2 zjisti dobu zaznamu kazdého bloku dat a zndzorfiuje ji v souvislosti s naméfenym
Casem, jak je uvedeno nize:

Doba méreni Tisk

0-3 minuty Hlavicka bloku dat
Priimérné hodnoty SpO, a tepové frekvence

0-60 minut Hlavicka bloku dat

Kitivky pro SpO,, tepovou frekvenci a kvalitu
signalu

Hodnoty SpO, a tepové frekvence v tabulce
v odstupu 30 sekund

11




vice nez 60 minut Hlavicka bloku dat
Histogram SpO,
Kiivky SpO, a tepové frekvence a kvality signalu

Hlavicka bloku dat obsahuje pole pro datum, dobu za¢atku méfeni a ¢islo pacienta ve vzestupném
Cislovani. Vytisk si dale mlizete sami popsat.

4.2 Priklady tisku
Nasledujici priklady ukazuji 3 rozdilné vytisky v zavislosti na méfeném cCase.

Doba méreni 0-3 minuty

&
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Patient J:
Dates
EUHPES of weasuremant:

Doba méreni 0-60 minut
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frekvence SpO, signalu

Doba méreni nad 60 minut
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histogram hodnoty tepové hodnoty kvalita
frekvence SpO; signalu
4.3 Krivky

Vsechny hodnoty SpO,, tepové frekvence a kvality signdlu jsou mefeny a dokumentovany kazdé 2
sekundy. Kfivka hodnot SpO, je pro odliseni od ktivky tepové frekvence zobrazena tucné.
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Méritko os

MULTIBASE 2 pied zacatkem tisku analyzuje celkovy blok dat a provede automatické nastaveni
mefitka.

Casova osa

Jeden bod ¢asové osy odpovida ¢asovému useku 2 sekund. Kazda minuta je na ¢asové ose vyznacena.
Kazdych pét minut je vytisténa vertikalni ¢ara. Popsano je prvnich 10 minut. Kazda noveé zapocata
hodina je oznacena 2h, 3h, atd.

Osa hodnot pro SpO; a tepovou frekvenci

Mefitko SpO2 a tepové frekvence je zavislé na zaznamenanych datech a je automaticky ptizptisobeno,
aby bylo mozné co nejvyssi rozliseni.

Technické artefakty (vyvolané napt. pohyby, poruchami signalu, apod.) nezpisobuji zménu metitka

a tim je zachované nejvyssi mozné rozliSeni. Tyto artefakty vznikaji, kdyz napt. hodnota nasyceni
nebo pulsu najednou poklesne o 20% a potom ihned o 20% stoupne. Ve vytisku se zobrazi jako kolmé
¢ary, nemaji vliv na zménu meftitka.

Osa hodnot pro kvalitu signalu

Hodnota kvality signalu je zobrazena v dolni ¢asti vytisku. Méfitko, které neni ve vytisku popsano, ma
10 stupnd. Jeden bod ve vertikalnim sméru odpovida hodnoté kvality. Nulova ¢ara odpovida nulové
kvalité signalu. Kvalita 10 je asi 3 mm nad ¢asovou osou. Optimalni kvality signalu je ve vytisku
zobrazena teCkovanou carou, takze odchylky aktualni kvality signalu 1ze lehce rozlisit.

Data Meritko

50% < SpO, <99% 50% - 99%

80% < Sp0, <99% 80% - 99%

Puls < 150 tepti za minutu 30-150 tepti za minutu
Puls > 150 tepdl za minutu 50-250 tepti za minutu

4.4 Zobrazeni histogramu

Analyza histogramu s¢itd vSechny jednotlivé ulozené hodnoty SpO,
a zobrazuje je graficky. Muzete tak ziskat rychly pfehled o celkové
dob¢ méfeni.

p LT

B e S 0 Na horizontalni ose jsou hodnoty SpO, a na vertikalni ose je

logaritmicky zobrazen ¢as. Na obrazku je zobrazen ptiklad
histogramu. V tomto bloku dat je naptiklad hodnota SpO, 96% po

PV (SR B dobu 100 minut, hodnota 93% po dobu 2 minut.

fiin

G0 0z-5AT 90 99

Metitko histogramu se fidi podle poctu namérenych hodnot SpO,.

Doba méteni SpO, Metitko

Do 10 minut 0.1-10 minut
Do 100 minut 1-100 minut
Do 1000 minut 1-1000 minut
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5 BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Pro bezpecnost vasi vlastni a vasich pacientd a ve shod¢ s obecné platnymi bezpecnostnimi pravidly
dodrzujte prosim nasledujici pokyny:

Pted pouzitim si prectéte navod k pouziti piistroje a ndvody k pouziti veSkerych ptisluSenstvi.
Pfistroj je urcen pouze k popsanym uceltiim. Pfistroj a pfislusenstvi mohou pouzivat pouze osoby
s dostate¢nou odbornou zptisobilosti.

Ptistroj mize byt pripojen ke zdravotnickym prostfedkiim spliujicim pozadavky EN 60601.
Ptistroj se nesmi pouzivat v prostiedi, kde hrozi nebezpeci vybuchu. Nepouzivejte pfistroj ve
spojeni se zapalnymi plyny nebo s narkotiky.

Ptistroj smi otevfit pouze autorizovany pracovnik; jinak zanika narok na zaruku.

Poskozeny ptistroj nesmi byt pouzivan. Poskozené, opotfebované ¢i kontaminované dily musi byt
vyménény.

Pokud pouzijete neoriginalni dily, miize dojit k omezeni funkce nebo biokompatibility. Pokud
nejsou pouzity originalni nahradni dily doporuc¢ené v tomto navodu k pouziti, zanika narok na
zaruku.

Weinmann nezodpovida za funkci pfistroje, pokud je pristroj neodborng.

6 CISTENI A DESINFEKCE

Pfistroj nesmi byt ponoien do tekutiny ani ¢istén tekutymi Cisticimi prostfedky. Povrch pfistroje
Cistéte pokud mozno suchym nebo jen lehce navlhéenym hadiikem. Pti vétSim znecisténi je mozné
pouzit slaby mydlovy roztok nebo bézné komer¢ni desinfekéni prostfedky. Dodrzujte ptislusny navod
k pouziti. Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala zadna tekutina.

7 ROZSAH DODAVKY

Stanice pro tisk a nabijeni MULTIBASE 2 WM 99240

Sitovy adaptér nebo 12 V kabel je nutno objednat zv1ast’.

Sada CAPNOCOUNT mini, kompletni WM 91744

s NiCd nabijeci baterii, MULTIBASE 2, rezervni nabijeci baterii
(NiCd), zédkladnim ptislusenstvim a sitovym adaptérem

Sada OXYCOUNT mini, kompletni WM 90544

s NiCd nabijeci baterii, MULTIBASE 2, rezervni nabijeci baterii
(NiCd), prstovym cCidlem a sitovym adaptérem

8 PRISLUSENSTVi A NAHRADNI DILY

NiMH nabijeci baterie pro MULTIBASE 2 WM 99206
NiCd nabijeci baterie pro MULTIBASE (WM 90440) a WM 90406
MULTIBASE 2 (WM 99240)

Kabel RS 232 se softwarem WM 99246
Sitovy adaptér 12 V/ 1 A pro MULTIBASE 2 (WM 99240) WM 99248
12 V kabel pro MULTIBASE 2 WM 99250
Termopapir, 6 roli, 25 m jedna WM 99245
Kabel a analogovy/online vystup pro tiskarnu WM 99253
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9 ZARUKA

Vyrobce Weinmann poskytuje zaruku na zavady, které jsou zptisobeny chybou materialu nebo
ve vyrobé, po dobu dvou let od data zakoupeni. U produktd, jejichZ Zivotnost je prokazatelné
niz8i nez dva roky, plati zarucni lhtita uvedena v uzivatelské piirucce daného produktu.
Predpokladem naroku na reklamaci je predlozeni dokladu o nakupu, z néhoz je ziejmy prodejce

a datum nakupu.

«  Zaruka neni poskytnuta:
- pokud nebyly dodrZeny instrukce dle navodu;
- chyba byla v obsluze pfistroje;
- pfinespravném pouziti ¢i nespravné manipulaci;
- pfi neopravnéném zakroku neautorizovanou osobou za ucelem opravy pfistroje;
- pfi nepfedvidatelnych okolnostech (napft. blesk, apod.);
- pfi poskozeni béhem transportu v nevhodném obalu;
- pokud nebyla dodrzovana pravidelna tidrzba a servis;

- na opotiebované a poSkozené komponenty jako napf. filtry, baterie a akumulatory,

zbozi pro jednordzové pouziti, apod.;
- pokud nebyly pouzivany pouze originalni soucastky.

«  Vyrobcee neruci za nepiimé Skody v souvislosti s vadami, pokud vznikly v disledku tmyslného

jednani ¢i hrubé nedbalosti, nebo pii poskozeni zdravi v disledku nedbalosti.
»  Vyrobce si vyhrazuje pravo na rozhodnuti o odstranéni vad, dodani novych véci ¢i snizeni
nakupni ceny na pfimétenou ¢astku.

«  Pokud vyrobce odmitne reklamaci, nehradi ndklady za piepravu mezi zakaznikem a vyrobcem.

«  Zakonné naroky na zaru¢ni plnéni ptitom zistavaji nedoteny.

Adresa vyrobce:

Weinmann
Gerite fiir Medizin GmbH+Co. KG
P.O. Box 54 02 68, D-22502 Hamburg

Tel.: +49/40/5 47 02-0

Fax: +49/40/54 70 24 61
E-mail: int.sales@weinmann.de
www.weinmann.de

Autorizovany zastupce pro Ceskou republiku:

MEDIPRAX CB s.r.o.
Branisovska 31, 370 05 Ceské Budg&jovice

Tel.+fax: +420 385 310 382, +420 385 310 396

E-mail: mediprax@mediprax.cz
www.mediprax.cz
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10 UDRZBA A SERVIS

Stanice pro tisk a nabijeni MULTIBASE 2 nepottebuje zaddnou zvlastni udrzbu.

Pokud dojde k néjaké poruse ¢i zavade obrat'te se na vaseho dodavatele nebo pfimo na vyrobce.

Pokud nelze uplatnit zaruka, naklady na opravu jsou uctovany zakaznikovy.

V ptipadé dalsich dotazi kontaktujte mistniho autorizovaného zastupce.

11 TECHNICKE UDAJE

Rozméry (S x V x H): 165 x 165 X 65 mm

Hmotnost: cca 500 g bez prislusenstvi

Zdroj napéti: sitovy adaptér 230 V /12 V, WM 99248
Prikon: 3w

7 W pfi tisku

Klasifikace podle IEC 601-1:
- ochrana pted el.proudem
- stupenl ochrany pted el. proudem

ochranna tfida II
typ BF

Elektromagneticka snasenlivost (EMC):

- ruseni pfistroje
- odolnost ptistroje

EN 60601-1-2: 1993
EN 55011 (VDE 0875 T11)
IEC 801 ¢ast2 az 5

Reproduktor: 100 mV, plynule nastavitelny (0 — cca70 dB(A))

Obsluzné prvky: tlacitko STOP tisku, posun papiru, nastaveni
hlasitosti

Rychlost tisku: 2.3 mm / sekundu

Siika papiru: 57 mm

Zajisténi nabijeni:

probiha pi'es monitorovaci pfistroj

Doba nabijeni:

nabijeci baterie v monitorovacim piistroji: 16 hod
nabijeci baterie pii rychlém nabijeni: 2 hod

PC rozhrani:

RS 232, SubD 9-pol

Provozni teplota.

0-45°C

Vlhkost:

0-90% (nekondenzované)

Design podléha zméné.
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Prohlaseni o shodeé

na zdravotnické prostredky

\yrobce:

Frohlasuje s plnou
odpovédnosti, Ze

e ve shodé s piisludnou

normou nasledujici direktivy:

Klasifikace:

Dilél predpisy pf posouzeni
shody:

Hamburg, 21.02.1997

Cr. J. Griefahn
FPresident

GOTTLIEE WEINMANN
Gerate fur Medizin und Arbeitsschutz GmbH+Co.
Kronsaalsweg 40, D - 22525 Hamburg

MNazev produkiu: Stanice pro tisk, nabijeni

a sit'oveé napajeni

Typ produktu: MULTIBASE 2

Direktiva 93/42/EEC na zdravotnickeé prostiedky

Il &

EN 60601-1: 1990 + A1: 1993 + AZ: 1995
EN 60601-1-2: 1993

Dr. K-A_ Feldhahn
Managing Director
Technology and Logistic

WEINM/ANN
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EEC-Letter of Conformity
on Medical Products

W, the manufacturer

declare in sole
responsibility the

being in conformity
with the respective
requlations cf the
fallowing guideline:

Classification:

Standards used

in particular:

Hamburg, 21.02.19%7

Or. riefahn
President

1257 Alk

GOTILIEE WEINMANN
Gerdte fiir Medizin und Arbeitsschutz GmbH+Cao.
Kronsaaleweg 40 - D - 22525 Hamburg

Product Mame:  Printing/recharging station
and power supply

Type/ Model: MULTIBASE 2, NE 103

Directive 93,/42 /EEC an Medical Products

o

EM SOG0T-1: 1990 + AL 1995 + AZ 1995
EM &0601-1-2: 1993

ler

Dr. K.-A. Feldhahn
Managing Director
Technology and logistics

WEINMANN
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